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Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés
sé Republikés sé Kosovés, té nenit 95 (2) té
Ligjit Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik
né Republikén e Kosovés (Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Kosovés, Nr.18.
19.09.2011), i plotésuar dhe ndryshuar me
Ligjin Nr. 04/L-237 (Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Kosovés, Nr. 25/2014,
17.04.2014) me Ligjin Nr. 05/L-068
(Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés,
Nr. 01/2016, 06.01.2016) si dhe nenin 19
(6.2), té Rregullores Nr. 09/2011 sé Punés
sé Qeverisé, (Gazeta Zyrtare e Republikés
sé Kosovés, Nr.15, 12.09.2011),

Miraton:

UDHEZIM ADMINISTRATIV (QRK)
NR.05/2016 PER ZBATIMIN E
PROCEDURAVE QENDRORE TE
PROKURIMIT PUBLIK

Neni 1
Qéllimi

Ky Udhézim Administrativ ka pér géllim té
pércaktojé njé listé té mallrave ose
artikujve té pérdorimit té pérbashkét, duke

Government of Republic of Kosovo,

Pursuant to Article 93(4) of the
Constitution of the Republic of Kosovo,
Article 95(2) of the Law no0.04/L-042 on
the Public Procurement in the Republic of
Kosovo (Official Gazette of the Republic
of Kosovo No0.18. 19.09.2011) as amended
and supplemented by the Law no.04/L-237
(Official Gazette of the Republic of
Kosovo no0.25/2014, 17.04.2014) and by
the Law no.05/L-068 (Official Gazette of
the Republic of Kosovo no0.01/2016,
06.01.2016) and Article 19(6.2) of the
Regulation no.09/2011 on the
Government’s Rules of Procedure (Official
Gazette of the Republic of Kosovo no.15,
12.09.2011),

Approves:
ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
(GRK) NO.05/2016 ON THE
IMPLEMENTATION OF PUBLIC
PROCUREMENT CENTRAL
PROCEDURES

Article 1

Goal

This Administrative Instruction aims to
establish a list of goods or articles of
common use, by regulating the structure

Vlada Republike Kosova,

U skladu sa c¢lanom 93 (4) Ustava
Republike Kosova, ¢lan 95 ( 2 ) Zakona br
04 / L-042 o javnim nabavkama na Kosovu
(Sluzbeni glasnik Republike Kosova, br 18.
9.19 .2011), dopunjen i izmenjen Zakonom
br. 04 / L - 237 (Sluzbeni glasnik
Republike Kosova, br. 25/2014,
17.04.2014) i Zakon br. 05 / L - 068
(Sluzbeni glasnik Republike Kosova, br.
01/2016, 1.6.2016) i ¢lana 19 (6.2) Uredbe
br. 09/2011 o radu Vlade (Sluzbeni glasnik
Republike Kosova, br 15, 12.09.2011).

Usvaja:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO
(VRK) BR.05/2016 ZA
SPROVODENJEI CENTRALNIH
PROCEDURA JAVNIH NABAVKI

Clan 1
Cilj

Ovo Administrativno uputstvo ima za cilj
da uspostavi spisak robe ili predmeta opsSte
upotrebe, kroz regulisanje  strukture i
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rregulluar strukturén dhe pérmbajtjen e
kategorive dhe artikujve pér pérdorim té
pérbashkét gé jané objekt i procedurés
gendrore té prokurimit publik,
fushéveprimin e procedurés gendrore té
prokurimit dhe procedurat e ngjashme
publike gendrore.

Neni 2
Fushéveprimi

Dispozitat e kétij Udhézimi Administrativ
jané té detyrueshme pér té gjitha
institucionet pérkatése té Republikés sé
Kosovés gé marrin pjesé né procedurat
gendrore té prokurimit publik.

Neni 3
Lista e artikujve pér pérdorim té
pérbashkét, lista e autoriteteve
kontraktuese dhe procedurat e
prokurimit

1. Lista e artikujve pér pérdorim té
pérbashkét gé jané objekt i procedurés
gendrore té prokurimit publik éshté e
pércaktuar né Shtojcén Nr. 1 té Kkétij
Udhézimi Administrativ.

2. Kjo listt dhe ¢do ndryshim i saj
publikohen né media dhe shpallet né fagen
e internetit té KRPP-sé.

3. Autoritetet kontraktuese té cilat nuk jané

and content of the categories and items of
common use that are subject to the public
procurement central procedure, the scope
of the central procurement procedure as
well as similar central public procedures.

Article 2
Scope

The provisions of this Administrative
Instruction shall be mandatory for all
relevant institutions of the Republic of
Kosovo participating in public procurement
central procedures.

Article 3
List of items of common use, list of the
contracting authorities and procurement
procedures

1. The list of items of common use subject
to the public procurement central procedure
is set forth in the Annex 1 of this
Administrative Instruction.

2. This list and any change therein shall be
published on the media and on the PPRC
web page.

3. Contracting Authorities not authorized to

sadrzaja kategorije 1 predmeta opste
upotrebe Kkoji podlezu postupku centralne
javne nabavke, delokrug centralnog
postupka za nabavke 1 slicne procedure
centralne javne nabavke.

Clan 2
Delokrug

Odredbe ovog administrativnog uputstva su
obavezne za sve relevantne institucije
Republike Kosova koje ucestvuju u
postupcima centralnih javnih nabavki.

Clan 3
Spisak predmeta opSte upotrebe, lista
ugovornih organa i procedura nabavke

1. Spisak predmeta opSte upotrebe koji
podlezu  centralnom  postupku javne
nabavke je odredena u Dodatku Br. 1 ovog
Administrativnog uputstva.

2. Ovaj spisak i sve njegove dopune
objavljuju se u medijima i na ueb stranici
RKJN.

3. Ugovorni organi koji nisu ovlasceni da
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té autorizuara pér kryerjen e prokurimit pér
artikujt té listuar né Shtojcén Nr. 1, jané té
pércaktuar né Shtojcén Nr. 2 té Kkétij
Udhézimi Administrativ.

4. Megjithaté, me kérkesén e njé autoriteti
kontraktues, i cili nuk éshté i pérfshiré né
Shtojcén Nr. 2, AQP-ja mund té pérfshijé
até autoritet kontraktues né aktivitetin e
prokurimit gendror, nése kérkesa e tillé
éshté e arsyetuar.

5. Procedurat e prokurimit gendror,
pérfshiré kétu titullin e prokurimit, llojin e
procedurés, dhe kohézgjatjen, jané té
pércaktuara né Shtojcén Nr.3 té Kétij
Udhézimi Administrativ.

Neni 4
Pérgjegjésia buxhetore

Pérgjaté zbatimit té kontratave té lidhura si
rrjedhojé e procedurave, Qeveria, Ministria
e Financave e Republikés sé Kosovés
siguron mjete financiare pér realizimin e
pagesave sipas kontratave, me kusht gé
kéto mjete té jené té parapara né ligjin
vjetor té buxhetit.

Neni 5
Pérgjegjésité e Agjencisé Qendrore té
Prokurimit (AQP)

1. AQP-ja publikon ngjarjet kryesore,

procure items listed in the Annex 1 are set
forth in Annex 2 of this Administrative
Instruction.

4. CPA may however, upon request of a
contracting authority not included in the
Annex 2, involve the concerned contracting

authority in the central procurement
activity provided that such request is
grounded.

5. Central procurement procedures,

including the procurement title, type of
procedure and duration are set forth in
Annex 3 of the Administrative Instruction.

Article 4
Budget responsibility

During the implementation of contracts
concluded as a result of the procedures, the
Government, Ministarstvo za Finansije of
the Republic of Kosovo provides funding
for payments according to the contracts,
provided that these funds are foreseen in
the annual Law on Budget.

Article 5
Responsibilities of the Central
Procurement Agency (CPA)

1. CPA shall publish the main events,

izvrSe nabavku za artikle navedene u
Dodatku Br. 1, odredeni su u Prilogu Br. 2
ovog Administrativnog uputstva.

4, Medutim, na zahtev autoriteta za
ugovaranje, koji nije obuhvacen u Dodatku.
Br. 2, CAN moze da ukljuci taj autoritet za
ugovaranje u aktivnosti centralne nabavke,
ako je takav zahtev opravdan.

5. Procedure centralne nabavke, ukljucujuéi
naslov nabavke, vrstu postupka, i trajanja,
navedeni su u Prilogu Br. 3 ovog
Administrativnog uputstva.

Clan 4
BudzZetska odgovornost

U toku sprovodenja zakljuenih ugovora,
kao rezultat postupka, Vlada, Ministry of
Finance Republike Kosova obezbeduje
finansijska sredstva za realizaciju placanja
na osnovu ugovora, pod uslovom da su ova
sredstva predvidena godi$njim zakonom o
budzetu.

Clan 5

Odgovornosti Centralne agencije za
nabavke

1. CAN objavljuje glavne dogadaje,
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dokumentet, veprimet e planifikuara dhe té
kompletuara té prokurimit publik gendror,
regjistrin e autoriteteve kontraktuese - palé
té  prokurimit  publik  gendror té
pérbashkéta, shpalos té dhénat e tyre té
planeve té prokurimit dhe siguron raportin
e performancés sé kontratave gendrore
publike.

2. Para procedimit té prokurimit gendror,
AQP-ja themelon grupe punuese pér
specifikimet teknike gé kané mandat pér té
béré specifikimin teknik té
artikujve/shérbimeve qgé blihen pérmes
prokurimit té pérbashkét. Né Grupe
Punuese mund té pérfshihen edhe ekspertét
teknik nga njésia kérkuese te autoritetet
kontraktuese.

3. Pas pérfundimit té procedurave,
gjegjésisht pas publikimit té njoftimit pér
kontraté, AQP-ja themelon komisionin e
hapjes publike té ofertave dhe komisionet e
vlerésimit. Varésisht prej nevojés, AQP-ja
mund té ftojé ekspert nga autoritetet
kontraktuese pér pjesémarrje né kéto
komisione.

4. AQP-ja grumbullon té dhénat dhe
pérgatité njoftimet pér kontraté, dosjet e
tenderit dhe raportet e vlerésimit, si dhe e
nénshkruan kontratén, sé bashku me planet
e monitorimit té procedurave sipas
dispozitave ligjore.

documents, planned and completed central
public procurement activities, registry of
contracting authorities - joint parties in
public procurement, disclose details of their
procurement plans and provide a Central
Public Contracts performance report.

2. Prior to proceed with central
procurement, CPA shall establish Working
Groups with the mandate to make the
technical specification of the items/services
to be procured through joint procurement.
The working groups may include technical
experts from the contracting authorities’
requesting unit.

3. Having completed the procedures, i.e.
having published the Contract Notice, CPA
shall  establish the Bids Opening
Commission and the Bids Evaluation
Commission. CPA may invite an expert

from the contracting authorities to
participate in these Commissions, if
needed.

4. CPA shall collect the data and prepare
the Contract Notice, Tender Dossiers, and
Evaluation Reports as well as shall sign the
contract along with Procedures Monitoring
Plan in accordance with the legal
provisions.

dokumente, planirane i zavrSene aktivnosti

centralnih  javnih  nabavki,  registar
autoriteta za ugovaranje - stranka
zajednicke centralne javne nabavke,
predstavlja podatke njihovih  planova

nabavke 1 daje izvjeStaj o performansi
Centralnih javnih ugovora.

2. Pre nastavka procedure centralne
nabavke, CAN osniva radne grupe o
tehnickim specifikacijama koje imaju

mandat da wurade tehnicku specifikaciju
artikala / usluga kupljene kroz zajednicke
nabavke. U Radne grupe mogu da ukljuce
tehnicke eksperte iz jedinice potraznje
ugovornih organa.

3. Nakon zavrSetka postupka, odnosno
posle objavljivanja najave o ugovoru, CAN
formira Komisiju za javno otvaranje
ponuda i Komisiju za procenu. U zavisnosti
od potreba, CAN moZe pozvati stru¢njake
1z ugovornih organa da ucestvuju u ovim
komisijama.

4. CAN prikuplja podatke i priprema
obavestenja za ugovor, dosije tendera i
izveStaja o proceni, 1 potpisuje ugovor,
zajedno sa planovima procedure
monitoringa po zakonskim odredbama
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5. AQP-ja pérgatit dhe dorézon né KRPP
brenda 2 (dy) ditéve pas dhénies sé
kontratés njoftimin pér dhénie té kontratés,
pa pérfshiré kopjen e deklaratés sé
nevojave dhe disponueshmérisé sé mjeteve
pér kontratén e shpérblyer.

6. Né qofté se njé autoritet kontraktues i
kérkon AQP-sé kryerjen e njé aktiviteti té
prokurimit né emér té tij, paraprakisht i
dorézon AQP-sé njé arsyetim adekuat. Pas
pranimit té arsyetimit, AQP-ja njofton
Ministrin e Financave i cili shqyrton
arsyetimin dhe vendos né lidhje me
kérkesén.

7. Pérgjaté realizimit té procedurave té
prokurimit gendror dhe zbatimit té
kontratave té lidhura si rrjedhojé e
procedurave, AQP-ja mban pérgjegjésiné
pér zhvillimin e procedurave té prokurimit
né pérputhje me Ligjin pér Prokurimin
Publik dhe dispozitat tjera né fuqi.

Neni 6
Obligimet e autoriteteve kontraktuese

1. Autoriteti kontraktues gé merr pjesé si
pérfitues né prokurime gendrore pérgatit:

1.1. Listén e ekspertéve tekniké qé
pérfagésojné njésiné kérkuese té grupit

5. CPA shall, within two (2) days after the
contract has been awarded, prepare and
submit the Contract Award Notice to
PPRC, not including the copy of the
Statement of Needs and Determination of
Availability of Funds for the awarded
contract.

6. When a contracting authority requests
from CPA to carry out a procurement
activity on its behalf, it shall previously
submit adequate reasoning to CPA. Having
received the reasoning, the CPA shall
inform the Minister of Finance who shall
examine the reasoning and make a decision
on such request.

7. While implementing the central
procurement procedures and contracts
concluded thereof, the CPA shall bear the
responsibility to develop the procurement
procedures in accordance with the Law on
Public Procurement and other applicable
provisions

Article 6
Obligations of Contracting Authorities

1. The Contracting Authority participating
in central procurement shall prepare:

1.1. the list of qualified and experienced
technical experts, representing the

5. CAN ¢e pripremiti 1 dostaviti RKJN u
roku od 2 (dva) dana nakon dodele ugovora
obavestenje o wugovoru, ne ukljucujuci
kopiju izjave potreba 1 raspolozivosti
sredstava za dodeljeni ugovor.

6. Ako neki ugovorni autoritet zahteva od
CAN obavljanje neke aktivnosti javne
nabavke u njegovo ime, unapred dostavlja
CAN adekvatno opravdanje. Nakon
primanja obrazloZzenja, CAN obavestava
Ministarstvo  finansija  koje razmatra
obrazlozenje i odlucuje o zahtevu.

7. U toku sprovodenja postupaka centralnih
nabavki 1 realizacija ugovora zaklju€enih
kao rezultat postupaka, CAN je odgovoran
za razvoj procedura nabavke u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama i1 drugim
vazeéim propisima.

Clan 6
DuZnosti ugovornih autoriteta

1. Narucilac koji u€estvuje kao korisnik, u
centralnim javnim nabavkama priprema:

1.1. Listu tehni¢kih eksperata koji
predstavljaju potraznu jedinicu
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identik té kategorive té pérfshira né
parashikimin e prokurimit me profesion
dhe pérvojé, té deleguar pér hartimin e
specifikimeve teknike té prokurimit
gendror me kérkesé té AQP-sé; dhe

1.2. Listén e zyrtaréve té prokurimit gé
pérfagésojné autoritetin kontraktues té
procedurave identike té pérkufizuara né
shpalljet e publikuara nga AQP-ja me
profesion dhe pérvojé, i deleguar pér
komisionin e vlerésimit té& prokurimit
gendror me kérkesé té AQP-sé.

2. Cdo autoritet kontraktues i siguron AQP-
sé planifikimin e prokurimit pérfundimtar
sic éshté pérkufizuar né dispozitat
pérkatése té Ligjit pér Prokurimin Publik
dhe né dispozitat tjera ligjore né fuqi.

3. Cdo autoritet kontraktues i siguron AQP-
sé brenda afatit ligjor té dhénat e kérkuara
né ményré gé AQP-ja té pérgatité njé
vlerésim té duhur té sasive té kérkuara.

4. Té gjitha autoritetet kontraktuese gé jané
pjesé e kétij Udhézimi Administrativ
mbajné pérgjegjésiné pér implementimin

dhe menaxhimin e kontratave, Ssi¢
parashihet me Ligjin pér Prokurimin
Publik.

requesting unit of identical group of
categories included in the procurement
plan, having been delegated to make the
central procurement technical
specifications upon CPA request; and

1.2. the list of qualified and experienced
procurement officers representing the
contracting authority for the identical
procedures as determined in the notices
published by CPA, having been
delegated for the central procurement
evaluation commission upon CPA
request.

2. Each Contracting Authority shall provide
the CPA with the final procurement plan as
determined in the relevant provisions of the
Law on Public Procurement and other
applicable legal provisions.

3. Each Contracting Authority shall, within
the set legal deadline, provide CPA with
the requested data in order to enable CPA
to prepare an accurate assessment of the
requested quantities.

4. All contracting authorities falling under
this Administrative Instruction shall be
responsible to implement and manage the
contracts as stipulated by the Law on
Public Procurement.

identi¢ne grupe kategorija ukljucene u
prognozama nabavke sa profesijom i
iskustvom, zajednicke, za izradu
tehnicke specifikacije centralne nabavke
na zahtev CAN; i

1.2.Spisak sluzbenika za javne nabavke
koji predstavljaju autoritet za ugovaranje
identicnih ~ procedura  definisanih u
obaveStenjima koje objavljuje CAN sa
profesijom 1 iskustvom, delegiran za
komisiju za procenu centralne nabavke na
CAN.

2. Svaki autoritet za ugovaranje daje CAN
kona¢nu planiranje nabavke kao Sto je
definisano u odgovaraju¢im odredbama
Zakona o javnim nabavkama i drugim
vazeéim zakonskim odredbama.

3. Bilo koji autoritet za ugovaranje
obezbedjuje CAN u okviru zakonskog roka
potrebne podatke kako bi CAN pripremila
odgovarajucu procenu zatrazenih koli¢ina.

4. Svi autoriteti za ugovaranje Kkoji su deo
ovog Administrativnog uputstva odgovorni
su za implementaciju i upravljanje
ugovorima, u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama.
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Neni 7
Pjesémarrja e akteréve tjeré né
procedurén e prokurimit gendror

1. Akterét tjeré vendor apo ndérkombétar,
Si¢ jané organizatat jo geveritare dhe
organizatat tjera gé pérfagésojné interesat e
njé grupi té caktuar gé pérfagésojné né
ményré neutrale dhe transparente njésité e
sektorit privat, mund té marrin pjesé né
aktivitetet e prokurimit publik, me
miratimin paraprak té AQP-sé.

2. Paraprakisht, subjektet nga paragrafi 1 i
kétij neni duhet t’i dorézojné AQP-sé:

2.1. Listén e ekspertéve teknik qé
pérfagésojné entitetin  joprofitabil té
segmentit té dhéné né treg té grupit
identik té kategorive té pérfshira né
shpalljen e njoftimeve té publikuar nga
AQP-ja me profesion dhe pérvojé gé té
delegohet pér té mbéshtetur zhvillimin e
kategorive té prokurimit gendror, té
asistoj né punén e komisioneve teknike
me kérkesé t& AQP-sg; dhe

2.2. Listén e ekspertéve té prokurimit,
menaxherét e ofertimit qé pérfagésojné
entitete joprofitabile té segmentit identik
té tregut té grupit identik té kategorive
pérfshiré né shpalljen e njoftimeve té

Article 7
Participation of other actors in the
central procurement procedure

1. Other actors, either national or
international, such as non-governmental
organisations and other organisations
representing the interests of a particular
group that, in a neutral and transparent
way, represent the private sector units may
participate in public procurement activities
with prior approval from the CPA.

2. Entities from paragraph 1 of this Article
shall, in advance, submit to CPA:

2.1. The list of technical experts
representing the non-profit entity of the
given market segment of the identical
group of categories included in the
notices published by CPA, having the
qualification and experience for being
delegated to support the development of
the central procurement categories, to
assist technical commissions in their
work upon CPA request; and

2.2. The list of qualified and
experienced  procurement  experts,
bidding managers representing the non-
profit entity of the given market segment
of the identical group of categories

Clan 7
Ucesée drugih aktera u centralnom
postupku nabavke

1. Drugi domaci ili medunarodni akteri,
poput nevladinih organizacija i drugih
organizacija  koje zastupaju interese
odredene grupe koje predstavljaju neutralne
i transparentne entitete privatnog sektora,
mogu da ucdestvuju u aktivnostima
centralne javne nabavke, uz prethodnu
saglasnost CAN.

2. Prethodno, subjekti iz stava 1 ovog ¢lana
treba da dostave CAN:

2.1. Listu tehnickih eksperata koji
predstavljaju neprofitabilni entitet u

segmentu  trZiSta identi¢ne  grupe
kategorija  koje su ukljuene u
objavljivanju  obaveStenja  koje je

objavila CAN sa profesijom i iskustvom
da se delegiraju kako bi podrzali razvoj
kategorij  centralnih  nabavke, da
pomogne rad tehnickih komisija na
zahtev ZKP; i

2.2. Spisak  eksperata  nabavke,
menadzeri ponude koji predstavljaju
neprofitabilne  subjekte  identi¢nog
segmenta trziSta 1 identiCne grupe
kategorija koje su ukljuene u
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publikuara nga AQP-ja me profesion
dhe pérvojé, i deleguar pér té mbéshtetur
kategoriné e prokurimit publik né
zhvillimin e planit té menaxhimit té
kontratés pér procedurén gendrore té
prokurimeve té pérséritura té publikuar
me shpallje me kérkesé té AQP-sé.

3. Eksperti nga akterét e pércaktuar né
paragrafin 1 té& K&tij neni, para secilit
aktivitet duhet ta nénshkruajé deklaratén
nén betim pér mospasje té konfliktit té
interesit dhe ruajtjen e sekretit.

Neni 8
Largimi i autoritetit kontraktues nga
aktiviteti i prokurimit gendror

1. Gjaté zhvillimit té aktiviteteve té
prokurimeve gendrore, autoriteti
kontraktues i cili arsyeton se njé aktivitet i
prokurimit ka specifika té veganta lidhur
me specifikimin teknik, implementimin e
kontratés apo ¢éshtje té ngjashme, mund té
kérkojé gé té mos pérfshihet né até aktivitet
gendror té prokurimit.

2. Nése AQP-ja vleréson se arsyetimi i
dhéné nga autoriteti kontraktues éshté i
pranueshém, largon  até  autoritet
kontraktues nga aktiviteti i prokurimit
gendror dhe pér kété njofton Ministrin e
Financave, KRPP-né dhe autoritetin

included in the notices published by
CPA, delegated to support the public

procurement category  for the
development of the contract
management plan for the central

procedure of repeated procurements
published upon request of CPA.

3. The experts of the actors set forth in
paragraph 1 of this Article shall, before
conducting any activity, sign the
Declaration Under Oath of no conflict of
interest and keeping of confidentiality.

Article 8
Removal of the contracting authority
from the central procurement activity

1. While carrying out central procurement
activities, the Contracting Authority, which
justifies that procurement activity has more
particular specifications when it comes to
technical specifications, contract
implementation or similar issues, it may
require not being involved in that central
procurement activity

2. When CPA considers that the reasoning
given by the Contracting Authority is
acceptable, it shall remove the Contracting
Authority from the central procurement
activity and shall notify the Minister of
Finance, PPRC and the Contracting

objavljivanju  obavestenja
objavio CAN sa
iskustvom,  delegiran da  podrzi
kategoriju javnih nabavki u razvoju
Plana upravljanja ugovora za centralnu
proceduru ponovljene nabavke
objavljenih oglasom na zahtev CAN.

koje je
profesijom i

3. Eksperti iz aktera odredenih u stavu 1
ovog Clana, pre svake aktivnosti treba da
potpiSu izjavu pod zakletvom da nemaju
sukob interesa ¢uvan u tajnosti.

Clan 8
Udaljavanje autoriteta za ugovaranje iz
centralne aktivnosti nabavke

1. Tokom razvoja centralnih aktivnosti
nabavke, autoritet za ugovaranje Kkoji
opravdava da neka aktivnost nabavke ima
posebne specifikacije u vezi tehnic¢kih
specifikacija realizaciju ugovora ili sli¢na
pitanja, moze zahtevati da ne budu
ukljuceni u tu centralnu aktivnost nabavke.

2. Ako CAN smatra da je obrazlozenje dato
od strane ugovornog organa prihvatljivo,
udaljava taj autoritet za ugovaranje iz
aktera centralnih aktivnosti nabavke i o
tome obaves$tava ministra finansija, RKJIN i
autoritet za ugovaranje.
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kontraktues.

3. Pas njoftimit té paraparé né paragrafin 2
té kétij neni, autoriteti kontraktues mund té
zhvillojé procedurat pérkatése sipas Ligjit
pér Prokurimin Publik.

Neni 9
Dispozitat shfugizuese

Ky Udhézim Administrativ  shfugizon
Udhézimin  Administrativ. (QRK)  Nr.
02/2015 pér implementimin e procedurave
gendrore té prokurimit publik.

Neni 10
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi

shtaté (7) dité pas nénshkrimit nga ana e
Kryeministrit.

Isa Mustafa

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

25 Mars 2016

Authority thereon.

3. Having been notified according to
paragraph 2 of this Article, the Contracting
Authority may conduct the respective
procedures according to the Law on Public
Procurement.
Article 9
Repealing provisions

This Administrative Instruction shall repeal
the Administrative Instruction (GRK)
N0.02/2015 on the Implementation of
public procurement central procedures.

Article 10
Entry into force

This Administrative Instruction shall enter

into force seven (7) days after being signed
by the Prime Minister.

Isa Mustafa

Prime Minister of Republic of Kosovo

25 March 2016

3. Nakon obavestenja predvidenog na
osnovu stava 2 ovog Clana, autoritet za
ugovaranje moze razviti odgovarajuce
procedure u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama.

Clan 9
Odredbe ukidanja
Ovo Administrativno  uputstvo  ukida
Administrativno  uputstvo  (VRK) Br.
02/2015 za  sprovodenje  centralnih
postupaka javnih nabavki.
Clan 10

Stupanje na snagu
Ovo Administrativno uputstvo stupa na

snagu sedam (7) dana nakon potpisivanja
od strane premijera.

Isa Mustafa

Premijer Republike Kosova

25 Mart 2016
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Shtojca Nr. 1 - Lista e artikujve pér pérdorim té pérbashkét

a) Né nivel LOKAL

1. Derivatet

1.1. Derivatet e léngshme (benziné pér automjete, nafté
automjete, nafté pér gjenerator, benziné pér gjenerator, mazut);
1.2. Derivatet e ngurta (théngjill, dru, pelet prej druri);

2. Material pér zyre 2.1. Letér pér kopje dhe produkte té tjera té letrés;
2.2. Furnizim me material shpenzues pér zyrég,;

3. Produkte higjienike 3.1. Material pér pastrim, vegla dhe agjenté;

4. Furnizim me bileta 4.1. Furnizim me bileta Aeroplanit;

5. Furnizim me goma

5.1. Furnizim me goma.

6. Furnizim me
ushgimor

artikuj

6.1. Furnizim me artikuj ushgimor

7. Furnizim me vajra pér
vetura

7.1. Furnizim me vajra pér vetura

b) Né nivel QENDROR

1. Pajisjete Tl

1.1, Pajisje te T,

2. Shérbime te Fotokopjimit

2.1 Shérbime te Fotokopjimit.

3. Furnizim me vajra pér vetura

3.1. Furnizim me vajra pér vetura
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Appendix No. 1 — The list of items for common use

a) At LOCAL level

1. Derivates 1.1. Liquid derivatives (gasoline for vehicles, diesel for vehicles,
diesel for generators, gasoline for generators, heavy oil);
1.2. Solid derivatives (coal, wood, wooden mares);

2. Office Materials 2.1. Copy paper and other paper products;

2.2. Office consumable supplies

. Hygienic Products

3.1. Cleansing material, tools and agents

3

4. Ticket Supply 4.1. Plane Ticket supply;
5. Tire Supply 5.1. Tire supply.

6. Food item supply 6.1. Food item supply

7. Car oil supply 7.1. Car oil supply

b) At CENTRAL level

1. IT equipment 1.1. IT equipment;
2. Photocopying Services 2.1 Photocopying Services
3. Car oil supply 3.1. Car oil supply
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Prilog br. 1 — Lista artikala za zajedni¢ku upotrebu

a) Na LOKALNOM nivou

1. Derivati 1.1. Tecni derivati (benzin za vozila, nafta za vozila, nafta za
agregat, benzin za agregat, mazut);
1.2. Cvrsti derivati (ugalj, drva, drvni pelet);
2. Kancelarijski materijal 2.1. Papir za kopije i drugi proizvodi papira;
2.2. Snabdevanje potroSnim materijalom za kancelarije.
3. Higijenski proizvodi 3.1. Materijal i sredstva za ¢iS¢enje i agendu ;
4. Snabdevanije sa kartama 4.1. Snabdevanje avionskim kartama
5. Snabdevanje sa gumama 5.1. Snabdevanje sa gumama
6. Snabdevanje sa 6.1. Snabdevanje sa prehrambenim artiklima
prehrambenim artiklima
7. Snabdevanje uljem za 7.1. Snabdevanje uljem za vozila
vozila

b) Na CENTRALNOM nivou

1. OpremalT -a 1.1. Oprema IT-a;
2. Usluge fotokopiranja 2.1 Usluge fotokopiranja
3. Snabdevanje uljem za vozila 3.1. Snabdevanje uljem za vozila
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Shtojca Nr. 2 Lista e autoriteteve kontraktuese té cilét nuk jané té autorizuar pér kryerjen e
prokurimit pér artikujt e listuar né Shtojcén Nr. 1.

a. Ne NIVEL LOKAL

Nr. | Autoriteti kontraktues Niveli

1. Nivel lokal
KK Degan

2. Nivel lokal
KK Dragash

3. Nivel lokal
KK Drenas

4, Nivel lokal
KK Ferizaj

5. Nivel lokal
KK Fushé Kosoveé

6. Nivel lokal
KK Gjakové

7. Nivel lokal
KK Gjilan

8. Nivel lokal
KK Graganice

9. Nivel lokal
KK Hani i Elezit

10. Nivel lokal
KK Istog

11. Nivel lokal
KK Junik

12. Nivel lokal
KK Kaganik

13. Nivel lokal
KK Kamenicé

14, Nivel lokal
KK Kliné

15. Nivel lokal
KK Kllokot

16. Nivel lokal
KK Lipjan

17. Nivel lokal
KK Malisheve

18. Nivel lokal
KK Mamushe

19. Nivel lokal
KK Mitrovice

20. Nivel lokal
KK Novo Berd

21. Nivel lokal
KK Obiliq

22. Nivel lokal
KK Partesh
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23. Nivel lokal

KK Peje
24, Nivel lokal

KK Podujeve
25. Nivel lokal

KK Prishtine
26. Nivel lokal

KK Prizren
217. Nivel lokal

KK Rahovec
28. Nivel lokal

KK Ranillug
29. Nivel lokal

KK Shterpc
30. Nivel lokal

KK Shtime
31. Nivel lokal

KK Skenderaj
32. Nivel lokal

KK Suhareke
33. Nivel lokal

KK Viti
34. Nivel lokal

KK Vushtrr
35. KK Leposaviq Nivel lokal
36. | KK Zubin Potok Nivel lokal
37. | KK Zvegan Nivel lokal
38. | Spitali Regjional Ferizaj Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
39. | Spitali Regjional Vushtri Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
40. | Spitali Regjional Gjakove Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
41. | Spitali Regjional Gjilan Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
42. | Spitali Regjional Mitrovica Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
43. | Spitali Regjional Peje Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
44. | Spitali Regjional Prizren Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
45. | Shérbimi i Shéndetit Mendor Prizren Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
46. | Shérbimi i Shéndetit Mendor Gjakove Nivel lokal
47. | Shérbimi i Shéndetit Mendor Gjilan Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
48. | Shérbimi i Shéndetit Mendor Peja Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
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49. | Shérbimi i Shéndetit Mendor Ferizaj Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
50. Shérbimi i Shéndetit Mendor Mitrovice Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
51. Shérbimi i Shéndetit Mendor Prishtine Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
52. Shérbimi i Shéndetit Mendor Shtime Nivel lokal Ministria e Shéndetésisé
53. | Qendra e Kosovés pér Transfuzionin e gjakut Nivel lokal
54. Hortikultura Prishtiné Nivel lokal
55. Nivel lokal

Instituti i Mjekésisé sé Punés Kosové-Gjakové
56. | Instituti Kombétar i Shéndetésisé publike té | Nivel lokal

Kosovés
57. Instituti Kombétaré i Shéndetésisé Publike té | Nivel lokal

Kosovés-Dega Ferizaj
58. Nivel lokal

Qendra e Mjekésisé Urgjente
59. Nivel lokal

Qendra kryesore e mjekésisé familjare Prishtiné
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b. Ne NIVEL QENDROR

Nr. | Autoriteti kontraktues Niveli

1. Administrata Tatimore e Kosovés Nivel gendror Ministria e Financave

2. Aeroporti Ndérkombétar i Prishtinés Nivel gendror Organ i pavarur

3. Agjencia Kosovare e Inteligjencés Nivel gendror Kryeministri

4. Agjencia Statistikore e Kosovés Nivel gendror Kryeministri

5. Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé Nivel gendror Kryeministri

6. Agjencia Kadastrale e Kosovés Nivel gendror Ministria e Ambientit

7. Agjencia Kosovare e Privatizimit Nivel gendror Organ i pavarur

8. Agjencia Kundér Korrupsionit Nivel gendror Organ i pavarur

9. Agjencia pér Administrimin e Aseteve té | Nivel gendror Ministria e Drejtésisé

sekuestruara dhe té Konfiskuara

10. | Agjencia Kosovare e Pyjeve Nivel gendror Ministria e Bujgésisé

11. | Agjencia Shtetérore e Arkivave té Kosovés Nivel gendror Kryeministria

12. | Agjencia Kosovare pér Produktet Mjekésore Nivel gendror Ministria e Shéndetésisé

13. | Agjencia Kosovare e Pronés Nivel gendror Organ i pavarur

14. | Agjencia Qendrore e Prokurimit Nivel gendror Ministria e Financave

15. | Akademia e Kosovés pér Siguriné Publike Nivel gendror Ministria e  Punéve té
Brendshme

16. | Akademia e Arteve dhe Shkencés Nivel gendror Organ i pavarur

17. | Autoriteti i Aviacionit Civil Nivel gendror Organ i pavarur

18. | Autoriteti Rregullativ i Hekurudhave Nivel gendror Organ i pavarur

19. | Autoriteti Rregullativ i Telekomunikimeve Nivel gendror Organ i pavarur

20. | Biblioteka Kombétare dhe Universitare e Kosovés | Nivel gendror Organ i pavarur

21. | Doganat e Kosovés Nivel gendror Ministria e Financave

22. | Fondi i Kursimeve Pensionale t& Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur

23. | Gjykata Kushtetuese e Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur

24. | Inspektorati Policor i Kosovés Nivel gendror Ministria e  Punéve té
Brendshme
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25. | Ombudsperson Nivel gendror Organ i pavarur
26. Instituti Albanologjik Nivel gendror Organ i pavarur
27. | Instituti Gjygésor i Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur
28. | Késhilli i Pavarur Mbikéqyrés i Shérbimit Civil t& | Nivel gendror Organ i pavarur
Kosovés
29. Komisioni i Pavarur pér Miniera dhe Minerale Nivel gendror Organ i pavarur
30. | Komisioni i Pavarur pér Media Nivel gendror Organ i pavarur
31. Komisioni pér Konkurrencé i Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur
32. Komisioni pér Mbéshtetje Juridike Nivel gendror Organ i pavarur
33. | Komisioni Qendror i Zgjedhjeve Nivel gendror Organ i pavarur
34, Komisioni Rregullativ i Prokurimit Publik Nivel gendror Organ i pavarur
35. | Parlamenti i Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur
36. | Ministria e Administratés Publike Nivel gendror Qeveria
37. Ministria e Pushtetit Lokal Nivel gendror Qeveria
38. | Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé Nivel gendror Qeveria
39. Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit | Nivel gendror Qeveria
40. II\?/IL:;?Istria e Diasporés Nivel gendror Qeveria
41. | Ministria e Drejtésisé Nivel gendror Qeveria
42. Ministria e Financave Nivel gendror Qeveria
43. | Ministria e Forcés sé Sigurisé Nivel gendror Qeveria
44. | Ministria e Infrastrukturés Nivel gendror Qeveria
45. | Ministria e Integrimeve Evropiane Nivel gendror Qeveria
46. | Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit Nivel gendror Qeveria
47. | Ministria e Ambientit dhe Planifikimit Hapésinor | Nivel gendror Qeveria
48. Ministria e Punés dhe Mirégenies Shogérore Nivel gendror Qeveria
49. | Ministria e Punéve té Brendshme Nivel gendror Qeveria
50. | Ministria e Punéve té Jashtme Nivel gendror Qeveria
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51. | Ministria e Shéndetésisé Nivel gendror Qeveria

52. | Ministria e Tregtisé dhe Industrisé Nivel gendror Qeveria

53. | Ministria e Zhvillimit Ekonomik Nivel gendror Qeveria

54. | Ministria e Komuniteteve dhe Kthimit Nivel gendror Qeveria

55. | Organi Shqyrtues i Prokurimit Nivel gendror Organ i pavarur

56. | Paneli Zgjedhor i Shqyrtimit té Ankesave dhe | Nivel gendror Organ i pavarur
Parashtresave

57. | Policia e Kosovés Nivel gendror Ministria e  Punéve té

Brendshme

58. | Prokuroria e shtetit Nivel gendror Organ i pavarur

59. | Njésia e Inteligjencés Financiare Nivel gendror Ministria e Financave

60. | Qendra Studentore Nivel gendror Organ i pavarur

61. | Qendra Universitare e Klinikés Stomatologjike té | Nivel gendror Ministria e Shéndetésisé
Kosovés

62. | Qendra Klinike Universitare e Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur

63. | Sekretariati i Késhillit Gjygésor té Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur

64. | Sekretariati i Késhillit té Sigurimit té Kosovés Nivel gendror Organ i pavarur

65. | Shérbimi Korrektues i Kosovés Nivel gendror Ministria e Drejtésisé

66. | Trepca nén administrimin e AKP Nivel gendror AKP

67. | Universiteti i Prishtinés Nivel gendror Organ i pavarur

68. | Universiteti i Prizrenit Nivel gendror Organ i pavarur

69. | Zyra Administrative Mitrovicé Nivel gendror Organ i pavarur

70. | Zyra e Auditorit Gjeneral Nivel gendror Organ i pavarur

71. | Zyra e Kryeministrit Nivel gendror Qeveria

72. | Zyra e Presidentes Nivel gendror Organ i pavarur

73. | Zyra e Rregullatorit pér Energjisé Nivel gendror Organ i pavarur

74. | Zyra e Rregullatorit té Ujit dhe Mbeturinave Nivel gendror Organ i pavarur

75. | Universiteti i Pejés Nivel gendror Organ i pavarur

76. | Agjencia Kombétare pér Mbrojtjen e Té Dhénave | Nivel gendror Organ i pavarur

Personale
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77.

Autoriteti Rregullativ ~ pér
Elektronike dhe Postare

Komunikime | Nivel gendror

Organ i pavarur ASRKS
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Annex. No. 2 The list of contracting authorities which are not authorized to carry out
procurement for items listed in Annex No. 1

a. At LOCAL level

No. | Contracting Authority Level

1. Local level
MA Decan

2. Local level
MA Dragash

3. Local level
MA Drenas

4, Local level
MA Ferizaj

5. Local level
MA Fushé Kosovo

6. Local level
MA Gjakova

7. Local level
MA Gjilan

8. Local level
MA Gracanice

9. Local level
MA Hani i Elezit

10. Local level
MA Istog

11. Local level
MA Junik

12. Local level
MA Kaganik

13. Local level
MA Kamenica

14, Local level
MA Klina

15. Local level
MA Kllokot

16. Local level
MA Lipjan

17. Local level
MA Malisheve

18. Local level
MA Mamushe

19. Local level
MA Mitrovice

20. Local level
MA Novo Brdo

21. Local level
MA Obiliq

22. Local level
MA Partesh
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23. Local level

MA Peje
24, Local level

MA Podujeve
25. Local level

MA Prishtine
26. Local level

MA Prizren
217. Local level

MA Rahovec
28. Local level

MA Ranillug
29. Local level

MA Shterpce
30. Local level

MA Shtime
31. Local level

MA Skenderaj
32. Local level

MA Suhareke
33. Local level

MA Viti
34. Local level

MA Vushtrri
35. | MA Leposaviq Local level
36. | MA Zubin Potok Local level
37. | MA Zvegan Local level
38. Regional Hospital Ferizaj Local level Ministry of Health
39. | Regional Hospital Vushtri Local level Ministry of Health
40. | Regional Hospital Gjakove Local level Ministry of Health
41. | Regional Hospital Gjilan Local level Ministry of Health
42. | Regional Hospital Mitrovica Local level Ministry of Health
43 Regional Hospital Peje Local level Ministry of Health
44. | Regional Hospital Prizren Local level Ministry of Health
45. | Mental Health Service Prizren Local level Ministry of Health
46. | Mental Health Service Gjakove Local level
47. | Mental Health Service Gjilan Local level Ministry of Health
48. | Mental Health Service Peja Local level Ministry of Health
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49. | Mental Health Service Ferizaj Local level Ministry of Health
50. | Mental Health Service Mitrovica Local level Ministry of Health
51. | Mental Health Service Prishtine Local level Ministry of Health
52. | Mental Health Service Shtime Local level Ministry of Health
53. | Kosovo Blood Transfusion Center Local level
54. | Horticulture Prishtina Local level
55. Local level

Kosovo-Gjakova Occupational Medicine Institute
56. Local level

Kosovo National Institute of Public Health
57. | Kosovo National Institute of Public Health - Local level

Branch Ferizaj
58 Local level

Emergency Medical Center
59. Local level

Main Family Health Center Prishtina
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b. At CENTRAL Level

No. Contracting Authority Level

1. Kosovo Tax Administration Central level Ministry of Finance

2. Pristina International Airport Central level Independent Body

3. Kosovo Intelligence Agency Central level Prime Minister Office

4. Kosovo Statistical Agency Central level Prime Minister Office

5. Food and Veterinary Agency Central level Prime Minister Office

6. Kosovo Cadastral Agency Central level Ministry of Environment

7. Kosovo Privatization Agency Central level Independent body

8. Anti-Corruption Agency Central level Independent body

9. Agency for the Management of Seized and | Central level Ministry of Justice
Confiscated Assets

10. Forestry Agency of Kosovo Central level Ministry of Agriculture

11. Archives State Agency of Kosovo Central level Prime Minister Office

12. Kosovo Agency for Medical Products Central level Ministry of Health

13. Kosovo Property Agency Central level Independent body

14. Central Procurement Agency Central level Ministry of Finance

15. Kosovo Academy for Public Safety Central level Ministry of Interior Affairs

16. Academy of Arts and Sciences Central level Independent body

17. Civil Aviation Authority Central level Independent body

18. Railway Regulatory Authority Central level Independent body

19. Telecommunications Regulatory Authority Central level Independent body

20. National and University Library of Kosovo Central level Independent body

21, Kosovo Customs Central level Ministry of Finance

22. Kosovo Pension Savings Fund Central level Independent body

23. The Constitutional Court of Kosovo Central level Independent body

24. Police Inspectorate of Kosovo Central level Ministry of Interior Affairs
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25. Ombudsperson Central level Independent body
26. Institute of Albanology Central level Independent body
217. Kosovo Judicial Institute Central level Independent body
28. Independent Oversight Board of the Kosovo Civil | Central level Independent body
Service
29. Independent Commission for Mines and Minerals Central level Independent body
30. Independent Commission for Media Central level Independent body
31. Kosovo Competition Commission Central level Independent body
32. The Commission on Legal Support Central level Independent body
33. Central Election Commission Central level Independent body
34. Public Procurement Regulatory Commission Central level Independent body
35. Kosovo Parliament Central level Independent body
36. Ministry of Public Administration Central level Government
37. Ministry of Local Government Central level Government
38. Ministry of Education, Science and Technology Central level Government
39. Ministry of Agriculture, Forestry and Rural | Central level Government
Development
40. Ministry of Diaspora Central level Government
41. Ministry of Justice Central level Government
42. Ministry of Finance Central level Government
43. Ministry of Security Force Central level Government
44, Ministry of Infrastructure Central level Government
45. Ministry of European Integration Central level Government
46. Ministry of Culture, Youth and Sports Central level Government
47. Ministry of Environment and Spatial Planning Central level Government
48. Ministry of Labour and Social Welfare Central level Government
49 Ministry of Internal Affairs Central level Government
50 Ministry of Foreign Affairs Central level Government
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51. Ministry of Health Central level Government
52. Ministry of Trade and Industry Central level Government
53. Ministry of Economic Development Central level Government
54. Ministry of Communities and Returns Central level Government
55. Procurement Review Body Central level Independent body
56. Election Panel for Review of Complaints and | Central level Independent body
Appeals
57. Kosovo Police Central level Ministry of Interior Affairs
58. State Prosecutor Central level Independent body
59. Financial Intelligence Unit Central level Ministry of Finance
60. Student Centre Central level Independent body
61. University Centre Dental Clinic Kosovo Central level Ministry of Health
62. University Clinical Centre of Kosovo Central level Independent body
63. Secretariat of the Kosovo Judicial Council Central level Independent body
64. Secretariat of the Kosovo Security Council Central level Independent body
65. Kosovo Correctional Service Central level Ministry of Justice
66. Trepca under the administration of the KPA Central level KPA
67. University of Pristina Central level Independent body
68. University of Prizren Central level Independent body
69. Administrative Office of Mitrovica Central level Independent body
70. Office of the Auditor General Central level Independent body
71. Office of the Prime Minister Central level Government
72. Office of the President Central level Independent body
73. Regulatory Office of Energy Central level Independent body
74. Regulatory Office of Water and Waste Central level Independent body
75. University of Peja Central level Independent body
76. National Agency for the Protection of Personal Data | Central level Independent body
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77.

Regulatory Authority for Electronic and Postal
Communications

Central level

Independent body ASRKS
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Prilog br. 2 Lista ugovornih autoriteta koji nisu ovlas¢eni za izvrSenje nabavki artiklima

navedenih u Prilogu br. 1

a. Na LOKALNOM NIVOU

Br. | Ugovorni autoriteti Nivo

1. Lokalni nivo
SO Decane

2. Lokalni nivo
SO Dragas

3. Lokalni nivo
SO Glogovac

4, Lokalni nivo
SO Urosevac

5. Lokalni nivo
SO Kosovo Polje

6. Lokalni nivo
SO bakovica

7. Lokalni nivo
SO Gnjilane

8. Lokalni nivo
SO Gracanica

9. Lokalni nivo
SO Elez Han

10. Lokalni nivo
SO Istok

11. Lokalni nivo
SO Junik

12. Lokalni nivo
SO Kacanik

13. Lokalni nivo
SO Kamenica

14, Lokalni nivo
SO Klina

15. Lokalni nivo
SO Klokot

16. Lokalni nivo
SO Lipljan

17. Lokalni nivo
SO Malisevo

18. Lokalni nivo
SO Mamusa

19. Lokalni nivo
SO Mitrovica

20. Lokalni nivo
SO Novo Brdo

21. Lokalni nivo

SO Obili¢
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22. Lokalni nivo

SO Partes
23. Lokalni nivo

SO Pe¢
24. Lokalni nivo

SO Podujevo
25. Lokalni nivo

SO Pristina
26. Lokalni nivo

SO Prizren
27. Lokalni nivo

SO Orahovac
28. Lokalni nivo

SO Ranilug
29. 5 Lokalni nivo

SO Sterpce
30. § Lokalni nivo

SO Stimlje
31. Lokalni nivo

SO Srbica
32. Lokalni nivo

SO Suva Reka
33. Lokalni nivo

SO Vitina
34. Lokalni nivo

SO Vucitrn
35. | SO Leposavi¢ Lokalni nivo
36. | SO Zubin Potok Lokalni nivo
37. | SO Zvecan Lokalni nivo
38. | Regionalna bolnica Urosevac Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
39. | Regionalna bolnica Vucitrn Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
40. | Regionalna bolnica Pakovica Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
41. | Regionalna bolnica Gnjilane Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
42. | Regionalna bolnica Mitrovica Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
43. | Regionalna bolnica Pe¢ Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
44. | Regionalna bolnica Prizren Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
45. | Sluzba za mentalno zdravlje Prizren Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
46. | Sluzba za mentalno zdravlje Pakovica Lokalni nivo
47. | Sluzba za mentalno zdravlje Gnjilane Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
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48. | Sluzba za mentalno zdravlje Pe¢ Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
49. | Sluzba za mentalno zdravlje UroSevac Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
50. | Sluzba za mentalno zdravlje Mitrovica Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
51. | Sluzba za mentalno zdravlje Pristina Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
52. | Sluzba za mentalno zdravlje Stimlje Lokalni nivo Ministarstvo zdravstva
53. | Centar za transfuziju krvi Kosova Lokalni nivo
54. | Hortikultura Pristina Lokalni nivo
55. Lokalni nivo

Institut za medicinu rada Kosova —Pakovica
56. Lokalni nivo

Nacionalni institut za javno zdravlje Kosova
57. | Nacionalni institut za javno zdravlje Kosova- Lokalni nivo

Ogranak UroSevac
58. Lokalni nivo

Centar hitne medicine
59. Lokalni nivo

Glavni Centar za porodi¢nu medicinu u PriStini
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b. Na CENTRALNOM NIVOU

Br. | Ugovorni autoritet Nivo

1. Poreska uprava Kosova Centralni Ministarstvo finansija
nivo

2. Medunarodni aerodrom Pristine Centralni Nezavisni organ
nivo

3. Kosovska obavestajna agencija Centralni Ured premijera
nivo

4. Agencija za statistike Kosova Centralni Ured premijera
nivo

5. Agencija za hranu i veterinu Centralni Ured premijera
nivo

6. Katastarska agencija Kosova Centralni Ministarstvo sredine
nivo

7. Kosovska agencija za privatizaciju Centralni Nezavisni organ
nivo

8. Agencija protiv korupcije Centralni Nezavisni organ
nivo

9. Agencija za upravljanje oduzete i konfiskovane imovine Centralni Ministarstvo pravde
nivo

10. | Kosovska agencija za Sume Centralni Ministarstvo poljoprivrede
nivo

11. | Drzavna agencija Arhiva Kosova Centralni Ured premijera
nivo

12. | Kosovska agencija za medicinske proizvode Centralni Ministarstvo zdravstva
nivo

13. | Kosovska agencija imovina Centralni Nezavisni organ
nivo

14. | Centralna agencija za nabavke Centralni Ministarstvo finansija
nivo

15. | Kosovska Akademija javne bezbednosti Centralni Ministarstvo  unutras$njih
nivo poslova

16. | Akademija umetnosti i nauka Centralni Nezavisni organ
nivo

17. | Autoritet civilnog vazduhoplovstva Centralni Nezavisni organ
nivo

18. | Regulativni autoritet zZeleznica Centralni Nezavisni organ
nivo

19. | Regulativni autoritet telekomunikacija Centralni Nezavisni organ
nivo

20. | Nacionalna i univerzitetska biblioteka Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

21. | Carine Kosova Centralni Ministarstvo finansija
nivo

22. | Fond penzijskih §tednji Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

23. | Ustavni sud Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo
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24. | Policijski inspektorat Kosova Centralni Ministarstvo  unutrasnjih
nivo poslova

25. | Ombudsman Centralni Nezavisni organ
nivo

26. | Albanoloski institut Centralni Nezavisni organ
nivo

27. | Sudski institut Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

28. | Nezavisni odbor nadgledanja civilne sluzbe Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

29. | Nezavisna komisija za rudnike i minerale Centralni Nezavisni organ
nivo

30. | Nezavisna komisija za medije Centralni Nezavisni organ
nivo

31. | Komisija za konkurentnost Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

32. | Komisija za pravnu podrsku Centralni Nezavisni organ
nivo

33. | Centralna izborna komisija Centralni Nezavisni organ
nivo

34. | Regulativna komisija za javne nabavke Centralni Nezavisni organ
nivo

35. | Skupstina Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

36. | Ministarstvo javne administracije Centralni Vlada
nivo

37. | Ministarstvo lokalne samouprave Centralni Vlada
nivo

38. | Ministarstvo obrazovanja, nauke i tehnologije Centralni Vlada
nivo

39. | Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja Centralni Vlada
nivo

40. | Ministarstvo dijaspore Centralni Vlada
nivo

41. | Ministarstvo pravde Centralni Vlada
nivo

42. | Ministarstvo finansija Centralni Vlada
nivo

43. | Ministarstvo bezbednosnih snaga Centralni Vlada
nivo

44. | Ministarstvo infrastrukture Centralni Vlada
nivo

45. | Ministarstvo za evropske integracije Centralni Vlada
nivo

46. Ministarstvo kulture, omladine i sporta Centralni Vlada
nivo

47. | Ministarstvo zivotne sredine i prostornog planiranja Centralni Vlada
nivo

48. | Ministarstvo rada i socijalne zastite Centralni Vlada
nivo
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49. | Ministarstvo unutra$njih poslova Centralni Vlada
nivo

50. | Ministarstvo spoljnih poslova Centralni Vlada
nivo

51. | Ministarstvo zdravstva Centralni Vlada
nivo

52. | Ministarstvo trgovine i industrije Centralni Vlada
nivo

53. | Ministarstvo ekonomskog razvoja Centralni Vlada
nivo

54. | Ministarstvo za zajednice i povratak Centralni Vlada
nivo

55. | Telo za razmatranje nabavki Centralni Nezavisni organ
nivo

56. | Izborni panel za razmatranje Zalbi i predstavki Centralni Nezavisni organ
nivo

57. | Kosovska policija Centralni Ministarstvo  unutrasnjih
nivo poslova

58. | Drzavno tuzilastvo Centralni Nezavisni organ
nivo

59. | Finansijska obavestajna jedinica Centralni Ministarstvo finansija
nivo

60. | Studentski centar Centralni Nezavisni organ
nivo

61. | Univerzitetski centar stomatoloske klinike Kosova Centralni Ministarstvo zdravstva
nivo

62. | Klinicki univerzitetski centar Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

63. | Sekretarijat Sudskog saveta Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

64. | Sekretarijat saveta bezbednosti Kosova Centralni Nezavisni organ
nivo

65. | Korektivna sluzba Kosova Centralni Ministarstvo pravde
nivo

66. | Trepca pod upravljanjem KAP Centralni AKP
nivo

67. | Univerzitet u Pristini Centralni Nezavisni organ
nivo

68. | Univerzitet u Prizrenu Centralni Nezavisni organ
nivo

69. | Administrativna kancelarija Mitrovica Centralni Nezavisni organ
nivo

70 Kancelarija Generalnog revizora Centralni Nezavisni organ
nivo

71. | Ured premijera Centralni Vlada
nivo

72. | Ured predsednice Centralni Nezavisni organ
nivo

73. | Kancelarija regulatora energije Centralni Nezavisni organ
nivo
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74. | Kancelarija regulatora za vode i otpatke Centralni Nezavisni organ
nivo
75. | Univerzitet u Peci Centralni Nezavisni organ
nivo
76. | Nacionalna agencija za zastitu licnih podataka Centralni Nezavisni organ
nivo
77. | Regulativni  autoritet za elektronske i postanske | Centralni Nezavisni organ ASRKS
komunikacije nivo
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Shtojca Nr 3. Procedurat e prokurimit gendror

a) NéNIVEL LOKAL

Nr | Titulli i prokurimit Lloji i Kohézgjatja e
procedurés kontratés (muaj)
1 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE | Kornizé -
pér furnizim me produkte té derivateve té Iéngshme Procedure e
hapur
2 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE | Kornizé —
pér furnizim me derivate té ngurta Procedure e
hapur
3 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE pér | Kornizé —
furnizim me letér dhe material shpenzues pér zyre. Procedure e
hapur
4 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE | Kornizé —
pér furnizim me material dhe vegla higjienike dhe té | Proceduree
pastrimit. hapur
5 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik, Shérbime té¢ | Kornizé —
udhétimit jashté vendit, Furnizim me bileta Aeroplanit Procedure e
hapur
6 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE | Kornizé —
pér furnizim me goma pér automjete Procedure e
hapur
7. | Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE | Kornizé —
pér furnizim me goma pér automjete Procedure e
hapur
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b) Né nivel QENDROR

Nr | Titulli i prokurimit Lloji i Kohézgjatja e
procedurés kontratés (muaj)
1 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e | Marréveshje 36
Marréveshjes Kornizé me mé shume se 3 operator ekonomik | Kornizé —
pér furnizim me pajisje te Tl Proceduré e
hapur
2 Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik pér LLOTE | Kornizé —
pér Shérbime te Fotokopjimit Proceduré e
hapur
3. | Proceduré Qendrore e Prokurimit Publik pér zhvillimin e Kontraté 36
Kontratés Kornizé me njé operator ekonomik, Furnizim me Kornizé-
vajra pér vetura Proceduré e
hapur
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Annex No. 3. Central Procurement Procedures

a) At LOCAL level

No. | Procurement title Type of Duration of
Procedures | Contract (month)
1 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Contract with an economic operator for | Agreement —
LOTS to supply liquid derivate/petroleum products. Open
procedure
2 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Agreement with an economic operator for | Agreement —
LOTS to supply solid fuel derivatives Open
procedure
3 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of Framework Agreement with an economic operators for | Agreement —
LOTS to supply paper and office consumable material. Open
procedure
4 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of a Framework Contract with an economic operator for | Agreement —
LOTS to supply material and hygienic and cleaning tools Open
procedure
5 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Contract with an economic operator, | Agreement —
traveling services for abroad, plane ticket supply. Open
procedure
6 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Contract with an economic operator for | Agreement —
LOTS to supply vehicle tires. Open
procedure
7. | Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Agreement with an economic operator for | Agreement —
LOTS to supply vehicle tires. Open
procedure
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b) At Central level

No. | Procurement Title Type of Duration of
Procedure Contract (month)
1 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Contract with more than three economic | agreement—
operators to supply IT equipment Open
procedure
2 Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Contract with an economic operator for | Agreement —
LOTS for photocopying services. Open
procedure
3. Public Central Procurement Procedure for the development | Framework 36
of the Framework Contract with an economic operator to | Agreement-
supply car oil. open
procedure
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Dodatak Br 3. Procedure centralne nabavke

a) NA LOKAKLNOM NIVOU

Br Naziv nabavke Vrsta Vremensko
procedure trajanje (mesec)
1 | Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT za | Sporazum —
Snabdevanje proizvodima te¢nih derivata. Otvoreni
postupak
2 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT za | Sporazum —
Snabdevanje sa ¢vrstim derivatima. Otvoreni
postupak
3 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT za | Sporazum —
Snabdevanje sa papirom i potroSnim kancelarijskim Otvoreni
materijalom. postupak
4 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT o | Sporazum —
Snabdevanju sa materijalom i sredstvima za higijenu i Otvoreni
sredstvima za ¢iS¢enje. postupak
5 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT o | Sporazum —
Uslugama putovanja van zemlje, Snabdevanje Avionskim Otvoreni
kartama. postupak
6 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT o | Sporazum —
Snabdevanje gumama za vozila. Otvoreni
postupak
7. | Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog | OKkvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT o | Sporazum —
Snabdevanju sa gumama sa vozila. Otvoreni
postupak
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b) Na Centralnom nivou
Br | Naslov Nabavke Vrsta Vreme vaznosti
procedure ugovora (mesec)
1 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa vise od 3 ekonomska operatora o snabdevanje | Sporazum —
sa IT uredajima. Otvoreni
postupak
2 Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom za LOT o | Sporazum —
Snabdevanju sluzbe Fotokopiranja. Otvoreni
postupak
3. | Centralna Procedura Javne Nabavke za razvoj Okvirnog Okvirni 36
Sporazuma sa jednim ekonomskim operatorom, za | Sporazum -—
Snabdevanje uljima za vozila. Otvoreni
postupak
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